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Ta tu sa Ghaeltacht ar chursa Gaeilge. Scriobh riomhphost chuig
cara leat ag déanamh cur sios ar an gcursa. Pléigh na pointi seo a

leanas:

e an cursa fein

e na muinteoiri ar an gcursa

e an aimsir

e pointe amhain dearfach faoin gcursa
e pointe amhain diultach faoin gcursa

e an ldistin

(2020 Mock Q9)

Le: aoifenibhealaoich567@gaeilge.com
O: ainenirimhea@gaeilge.com

Abhar: An Ghaeltacht

A Aoife, a chara,

Conas até ta? Ta suil agam go bhfuil ta i mbarr na sléinte. Bhi aiféala orm nér scriobh mé roimhe

seo, ach chuir mé é ar an mhéar fada aris is aris!

Taim sa Ghaeltacht i gContae na Gaillimhe le mo chairde creid é né na chreid! Thainig mé anseo
chun feabhas a chur ar mo chuid Gaeilge don Ardteist (Leaving Ceretificate). Taim ag baint an-

taitneamh as an gcursa seo! Déanaimid a lan rudai éagsula gach Ia!

Gach maidin, téimid sios go dti an colaiste féin agus bionn ranganna againn. Bimid ag caint
Gaeilge le chéile agus ag foghlaim frasai agus gramadach. Tar éis 16in, sa trathnéna, tosaionn an

sport. Téimid ag canuail né ag snamh san fharraige agus bionn an-craic againn.

Is muinteoiri deasa iad na muinteoiri anseo. Ta siad an-suailceach (very approachable) agus

cabhrach. Sna ranganna Gaeilge, déanaimid cluichi ar nés trath na gceist. Caithfidh mé a ra nach
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bhfuil na ranganna cosuil leis na ranganna Gaeilge ar scoil! Is bealach spraiuil (fun way) é Gaeilge

a fhoghlaim!

T& an aimsir go halainn, buiochas le Dia. T4 sé saghas fuar anois is aris (now and again) mar
taimid ag fanacht cois farraige, ach ta an ghrian ag taitneamh formhér an ama (most of the time).
Ar aon ngs, taim cinnte de go mbeidh sé ag cur baisti amarach, mar ta scamaill dhorcha (dark

clouds) ann anois.

Is maith liom an cursa mar feicimid mo chuid Gaeilge ag éiri nios fearr |a i ndiaidh lae (day after
day). Is aoibhinn liom ag caint Gaeilge. Bhi sé deacair ag caint Gaeilge agus Gaeilge amhain
(Irish and only Irish) ar dtus gan dabht, ach d’éirigh sé nios éasca tar éis tamaill. Taim ag feabhsu

(improving) go tapa.

An t-aon rud nach maith liom na an bia. Taim ag caitheamh i ndiaidh chocaireacht mo mhéathar. Nil

aon bhlas (flavor/taste) ar an mbia anseo agus ta sé ro-slaintiuil.

T&im ag fanacht i dteach deas in aice an colaiste. Maire is ainm don bhean an ti. Is bean an-deas
i. Roinnim (I share) seomra codlata le beirt chailini eile, Sarah agus Siofra. Uaireanta bionn orainn
obair ti a dhéanamh ach déanann bean an ti é ar an gcuid is mo (for the most part) buiochas le

Dia! Is maith liom an IGistin mar ta sé an-ghar (very near) don scoil.

Caithfidh mé imeacht anois, mar ta céili ann i gceann deich néiméad! Cuirfidh mé glao ort i

gceann cupla 14!
Slan go faill,

Aine
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